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TR: Keyifli ve kolay bir montajigin:

Garanti sartlarinin gecerli olmasi igin kurulum
semasindaki siraya uygun olarak montaj yapilmasi
gerekmektedir. Hatasiz ve daha kolay montaj icin tiim
pargalar 6nce genis ve diz zemine diziniz. Semada
gosterilen parga listesi ile Grin kutusundan ¢ikan
parcalari kargilastininiz. Montaji Griin kolisi tizerinde veya
sert ve cizici olmayan bir zeminde, par¢a kutusundan
cikan “L” seklindeki demir cubuk (alyan anahtari), yildiz
tornavida ve c¢eki¢ kullanara yapiniz. Kurulumu
tamamladiktan sonra montaj semasini saklayiniz.

EN: Foran easy and enjoyable assembly :

Please read the assembly chart completely. Remove all
the parts from the carton box and place them on a
smooth surface. Make sure you have exactly all the parts
and tools listed in on the chart ready. Start assembling
the products following the steps on the chart. Use only
the tools provided within the product, a screwdriver and a
hammer. Please keep the assembly chart for future
reference.

DE: Fur eine einfache und unterhaltsame Montage:
Bitte lesen Sie die Montagetabelle vollstandig durch.
Entfernen Sie alle Teile aus der Kartonverpackung und
legen Sie sie auf eine glatte Oberflache. Stellen Sie
sicher, dass Sie genau alle Teile und Werkzeuge bereit
haben, die in der Tabelle aufgefihrt sind. Beginnen Sie
mit der Montage der Produkte gemaB den Schritten in
der Tabelle. Verwenden Sie nur die im Produkt
enthaltenen Werkzeuge sowie einen Schraubendreher
und einen Hammer. Bitte bewahren Sie die
Montagetabelle zum spateren Nachschlagen auf.

FR: pourun montage simple et facile:

Veuillez lire Uintégralité du manuel de montage. Retirez
toutes les pieces de l'emballage et placez-les sur une
surface lisse. Assurez-vous d'avoir toutes les piéces et
tous les outils répertoriés dans le manuel de montage.
Commencez a assembler les piéces en suivant les étapes
du manuel. Utilisez uniquement les outils fournis avec le
produit, un tournevis et un marteau. Veuillez conserver
précieusement le manuel de montage.

ES:paraun montaje facil y agradable:

Por favor, lea la tabla de montaje por completo. Retire
todas las piezas del embalaje de la caja de carton y
coloquelas sobre una superficie lisa. Aseglrese de tener
listas todas las piezas y herramientas enumeradas en la
tabla. Comience a ensamblar los productos siguiendo los
pasos en la tabla. Use solo las herramientas
proporcionadas dentro del producto y un destornillador
y un martillo. Guarde la tabla de ensamblaje para
referencia futura.

IT: Perun assemblaggio facile e divertente.

Si prega di leggere completamente la tabella di
montaggio. Rimuovere tutte le parti dallimballaggio
della scatola di cartone e posizionarle su una superficie
liscia. Assicurarsi di avere esattamente tutte le parti e gli
strumenti elencati nella tabella pronti. Inizia ad
assemblare i prodotti seguendo i passaggi sulla tabella.
Utilizzare solo gli strumenti forniti allinterno del
prodotto e un cacciavite e un martello. Conservare la
tabella di assemblaggio per riferimenti futuri.

G R:ria €£UKOAN Kal EUXGPIOTN GUVaPHOAOYNON:
MapakaAoUpe diafaote TAApwG TO Sidypapua
ouvappoAdynong. ApaipéaTe Oha Ta eaptripata armé n
OUOKEUAGIa TOU KIBWTIOU Kl TOTTOBETATTE T O€ I OPOAR
eTMQavela. BeBaiwBeite OTI £XETe £TOINa OAQ T PPN KAl T
epyaAgia TTou avaypagovTal oTo YpAa@nua. ZeKIVAOTE TN
OUVAPPOAGYNON TWV TIPOIGVTWY  aKOAOUBWVTAG Ta
BApara Tou ypa@ApaTtog. XpnoIpoTIOIEiTE povo  Ta
epyaAgia TToU Trapéxovral péoa OTo TTPOidV Kal éva
katoaBidl kai éva o@upi. AlatnpRoTe To didypapua
TUVaPPOAGYNTNG VI LEAAOVTIKF avapopd.

RO: pentru o asamblare usoara si placuta:

Va rugam sa cititi graficul de asamblare complet.
Scoateti toate partile din ambalajul cutiei de carton si
asezati-le pe o suprafatd neteda. Asigurati-va ca aveti
exact toate piesele si instrumentele enumerate in grafic.
incepeti asamblarea produselor urmand pasii din grafic.
Folositi numai instrumentele furnizate in interiorul
produsului si o surubelnitd si un ciocan. Va rugam sa
pastrati diagrama de asamblare pentru referinte viitoare.

RU: ans ner«oro u npusHoro morTasa:

Moxarnyiicta, NPOYMTaNTE WHCTPYKLUMN MO YCTaHOBKe
NOMHOCTBIO. YAansieTe Bce YacTu 13 KapTOHHOM KOPOBKY 1
NOMecTUTE WX Ha POBHYK MOBEPXHOCTb. [loxanyiicTa,
y6eauTeck, 4To y Bac eCTb POBHO BCE YKa3aHHbIX 4acTh i
VHCTPYMEHTbI Ha MHCTPYKUMM MO YCTAHOBKE rOTOBbI.
Haunute cGopky petaner BbINOMHWB creaylolme
AEVCTBUS Ha MHCTPYKUMW NO ycTaHoBke. Mcnonbaynte
TOMBKO BXOASILLMIA B KOMMIEKT UHCTPYMEHTOB C OMOLLBIO
OTBEPTKY 1 MONOTKa. MoxXanyicTa, AepKUTE UHCTPYKLNIO
10 yCTaHOBKe A5l AaNbHENLLEro UCMOMNb30BaHMS.
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